2025/11/07 04:25 1/3 Genesis 35:17

Genesis 35:17

»nmplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bign>n
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The word n>n means “to exist” or “to be” or “to become” or “to come into being” and occurs 3561 times in the Old
Hebrew|Testament.

This is the foundational verb of existence, identity, becoming and occurrence.

* |t is used in the creation narrative of Genesis 1, represented by the English words Genesis 1:3Exodus 3:12Ruth
1:1lsaiah 2:2 32 79 Ny 0 >3 RPP Hx DTP0N AL INM ARTYA ANYRNI

ESV And when her labor was at its hardest, the midwife said to her, “Do not fear, for you have another son.”

And as she was having great difficulty in childbirth, the midwife said to her, “Don't be afraid, for you have another

NIV "
son.

NLT After a very hard delivery, the midwife finally exclaimed, “Don't be afraid- you have another son!”
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0¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently
in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. évplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. T@plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article okAnp&g adTAvplugin-autotooltip _default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) tikTew inev
avTfiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) fiplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article paia 8dpoet kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” yap
obtdcplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigodtoc / aiitn /toito

greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

o0Toc usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to £ketvoc (John 9:161 John 5:111
Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19 ool ¢oTwvplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigeiul

greek

il is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example i is the word
for am and nv is the word for was, e.g. viég
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And it came to pass, when she was in hard labour, that the midwife said unto her, Fear not; thou shalt have this

K|V
son also.
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